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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/ 100
2022 m. sausio 24 d.

dél Nyderlandy Karalystés dekreto dél maziems vaikams skirty gérimy ir pieno, apie kuriuos
pranesta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnj, projekto

(pranesta dokumentu Nr. C(2022) 312)
(Tekstas autentiskas tik nyderlandy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie
maistg teikimo vartotojams, kuriuo i3 dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB)
Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67EB
ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 ('), ypac j jo 45 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  vadovaudamosi Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnio 1 dalimi, 2020 m. liepos 28 d. Nyderlandy valdZzios
institucijos pateiké Komisijai dekreto projekts, kuriame i§déstytos taisyklés dél maisto produkty, pagaminty i§
(karvés arba ozkos pieno) baltymy, j kuriuos jdéta bent vieno ar daugiau vitaminy, mineraly ar kity medziagy ir
kurie skirti naudoti kaip gérimas maziems vaikams nuo vieneriy iki trejy mety (Plataus vartojimo prekiy akto
dekretas dél maziems vaikams skirty gérimy ir pieno) (toliau — projektas, apie kurj pranesta);

(2)  Reglamentu (ES) Nr. 1169/2011 nustatomi informacija apie maista, visy pirma maisto produkty Zenklinimg,
reglamentuojantys bendrieji principai, reikalavimai ir atsakomybé. Reglamento (ES) Nr. 1169/2011
9 straipsnio 1 dalyje i§vardyti duomenys, kurie turi bati pateikti apie maisto produktus pagal 10-35 straipsnius ir
juose nustatytas iSimtis;

(3)  Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 39 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad be 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnyje
nurodyty privalomy duomeny valstybés narés 45 straipsnyje nustatyta tvarka gali patvirtinti priemones, kuriomis
reikalaujama pateikti papildomus privalomus duomenis apie specifines maisto produkty rasis ar kategorijas,
pagrisdamos §j reikalavimg bent viena i§ $iy prieZasCiy: visuomenés sveikatos apsauga, vartotojy apsauga,
suk¢iavimo prevencija, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga, kilmés nuorodomis, registruotaisiais
kilmés vietos pavadinimais ir nesaZiningos konkurencijos prevencija;

(4)  projekte, apie kurj pranesta, be kita ko, pateikiami papildomi privalomi duomenys apie konkreciy kategorijy maisto
produktus — deklaracijos, kurios turi bati teikiamos vartotojams, kai Nyderlandy rinkai pateikiami ,gérimai maZiems
vaikams® ir ,pienas maziems vaikams®. Todél Komisijai biitina i$nagrinéti jo deréjimg su pirmiau minétais to
reglamento reikalavimais ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo nuostatomis;

(') OLL 304,201111 22,p.18.
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(5)  projekte, apie kurj pranesta, nustatyti konkrettis maisto produkty, pagaminty i§ karvés arba ozkos pieno baltymy,
kurie skirti naudoti kaip gérimas maziems vaikams nuo vieneriy iki trejy mety, sudéties, sustiprinimo, Zenklinimo
ir pardavimo reikalavimai. Visy pirma projekto, apie kurj pranesta, 2 skirsnyje nustatyti reikalavimai dél ,gérimy
maziems vaikams“ ir ,pieno maZziems vaikams“ sudéties ir jy papildymo vitaminais ir mineralais bei kitomis
medziagomis. Priemonés, apie kurig prane§ama, 3 skirsnyje nustatyti tam tikri nuorody, deklaravimo ir
informacijos teikimo vartotojams reikalavimai;

(6)  projekto, apie kurj pranesta, 7 straipsnyje reikalaujama, kad prekiaujant ,gérimais maziems vaikams“ ir ,pienu
maziems vaikams® biity naudojamos $ios deklaracijos: ,a. amzZiaus kategorija nuo vieneriy iki trejy mety, kuriai ji
skirta; b. deklaracija, kad produktas nepakeicia subalansuotos mitybos; c. deklaracija, kad produktas nepakeicia
vitamino D papildy; d. deklaracija, kad produktas nepakei¢ia maitinimo kraitimi.”

(7)  Nyderlandy valdzios institucijos aiskina, kad Sie privalomi duomenys, pateikti projekte, apie kurj pranesta, yra
pagristi visuomenés sveikatos apsaugos ir vartotojy apsaugos motyvais;

(8)  Nyderlandy valdzios institucijos nepateiké jokiy jrodymy, pagrindzian¢iy priemong visuomenés sveikatos apsaugos
motyvais. PrieSingai, projekto, apie kurj pranesta, aiskinamajame memorandume Nyderlandy valdZios institucijos
aiskina, kad ,gérimai maziems vaikams" ir ,pienas maziems vaikams“ néra biitini mazy vaiky mitybos poreikiams
patenkinti;

(9)  Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 7 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad informacija apie maistg turi bati
neklaidinanti dél maisto produkto savybiy, ypac jo pobudzio, tapatumo, savybiy, sudéties, kiekio, tinkamumo
vartoti termino, kilmeés $alies ar kilmés vietos, gamybos ar ruosimo bido;

(10) maziems vaikams skirtiems pieno gérimams buvo taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB (%)
del specialios mitybinés paskirties maisto produkty, taciau nuo 2016 m. liepos 19 d. ji buvo panaikinta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 609/2013 ();

(11) atsizvelgiant j §j panaikinima, Reglamento (ES) Nr. 609/2013 12 straipsnyje reikalaujama, kad Komisija ataskaitoje
iSanalizuoty, ar reikalingos specialios nuostatos dél maziems vaikams (nuo vieneriy iki trejy mety) skirty pieno
gérimy ir panaiy produkty. 2016 m. kovo 31 d. Komisija priémé ataskaita dél iy produkty (*) (toliau — 2016 m.
ataskaita);

(12) 2016 m. ataskaitoje padaryta i§vada, kad nebiitina nustatyti konkreciy sios kategorijos maisto produkty nuostaty,
nes teisingai ir visapusiskai taikant ES maistui skirty teisés akty bendraja sistemg galima tinkamai reglamentuoti
maziems vaikams skirty pieno gérimy sudétj ir informavima apie $iy produkty savybes;

(13) tokios i§vados buvo pagristos Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) mokslinémis rekomendacijomis.
2013 m. nuomongje (’) Tarnyba paZyméjo, kad Sie produktai neturi ypatingo vaidmens ir ,negali bati laikomi
batinumu patenkinti mazy vaiky mitybos poreikius®, palyginti su kitais maisto produktais, kurie gali bati jtraukti |
jprasta jy raciong;

() 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB dél specialios mitybinés paskirties maisto produkty (nauja
redakcija) (OL L 124, 2009 5 20, p. 21).

() 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 609/2013 dél kidikiams ir maziems vaikams skirty maisto
produkty, specialiosios medicininés paskirties maisto produkty ir viso paros raciono pakaitaly svoriui kontroliuoti ir kuriuo
panaikinami Tarybos direktyva 92/52/EEB, Komisijos direktyvos 96/8/EB, 1999/21/EB, 2006/125/EB ir 2006/141/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 41/2009 ir (EB) Nr. 953/2009 (OL L 181, 2013 6 29,
p- 35).

() Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél maziems vaikams skirty misiniy, COM(2016) 169 final.

() EFSA Panel on Dietetic Products, Nutrition and Allergies, 2013, Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of infants and
young children in the European Union, EFSA Journal 2013;11(10):3408.



Europos Sajungos oficialusis leidinys 20221 26

(16)

(20)

(21)

(22)

(23)

todél Komisija prie 2016 m. ataskaitos nepridéjo pasiilymo dél teisékiiros procedira priimamo akto, kuriuo
nustatomos taisyklés dél maziems vaikams skirty pieno gérimy ir panasiy produkty. Taigi nuo 2016 m. liepos 20 d.
maziems vaikams skirti pieno gérimai laikomi jprastais maisto produktais, kuriy sudétyje yra tam tikry maistiniy
medziagy ir kurie skirti konkreciam gyventojy pogrupiui, ir jiems taikomos tik horizontaliosios ES maistui skirty
teisés akty taisyklés;

remiantis pirmiau pateiktomis pastabomis, priemonés projekte, apie kurj pranesta, nukrypstama nuo taisykliy,
taikomy jprastiems maisto produktams, ir vietoj to Nyderlanduose nustatoma nauja teisiné sistema, skirta maziems
vaikams skirtiems gérimams ir pienui. Siuo poZidiriu juo de facto sukuriama nauja gaminiy, skirty maziems vaikams,
kategorija, kuriai taikomi specialiis sudéties, sustiprinimo, Zenklinimo ir prekybos reikalavimai. Tai neatitinka
dabartinés ES teisinés sistemos;

visy pirma, maziems vaikams skirti gérimai ir pienas patenka j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1925/2006 () dél maisto produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis
medZiagomis taikymo sritj ir turi atitikti to reglamento taisykles dél papildymo vitaminais ir mineralais sglygy ir dél
zenklinimo, pateikimo ir reklamos. Maziems vaikams skirtuose pieno gérimuose turi biti pateikiama informacija
apie maisto produktg, jskaitant maistingumo deklaracija, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 taisykliy, ir ant
jy gali bti pateikiami tik konkretiis teiginiai apie maistingumg ir sveikuma, kuriuos leidziama vartoti ES lygmeniu
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 () dél teiginiy apie maisto produkty
maistinguma ir sveikatinguma;

Reglamento (ES) Nr. 609/2013 ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/127 (*) nuostatos netaikomos
maziems vaikams skirtiems gérimams ir pienui;

be privalomy Zenklinimo reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 1169/2011, maziems vaikams skirty gérimy ir
pieno, kaip sitloma projekto, apie kurj pranesta, 7 straipsnyje, privalomi Zenklinimo reikalavimai sustiprina
vartotojy suvokima, kad maziems vaikams skirti gérimai ir pienas yra atskira produkty kategorija, panasi i pradinio
maitinimo kadikiy miSinius ir tolesnio maitinimo kaidikiy miSinius, kurie ypa¢ tinka vieneriy — trejy mety amziaus
vaikams, palyginti su kitais maisto produktais, kurie gali bati jtraukti j iprastg jy raciong;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnio 2 dalj Komisija 2020 m. spalio 5 d. konsultavosi su Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniu komitetu;

atsizvelgdama | tai, kas idéstyta, Komisija mano, kad projekto, apie kurj pranesta, 7 straipsnis yra klaidinantis dél
maziems vaikams skirty gérimy ir pieno pobiidzio, todél priestarauja Reglamento (ES) Nr. 1169/2011
7 straipsnio 1 dalies a punktui ir negali bati pateisinamas vartotojy apsaugos motyvais. 7 straipsnis taip pat negali
biti pateisinamas visuomenés sveikatos motyvais, nes Nyderlandy valdzios institucijos $iuo atzvilgiu nepateiké
jokio pagrindimo;

atsizvelgdama | Sias pastabas, pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnio 3 dalj 2020 m. spalio 27 d.
Komisija pateiké neigiamg nuomone dél projekto, apie kurj pranesta. 2020 m. spalio 28 d. Komisija apie neigiama
nuomong prane$¢ Nyderlandy valdzios institucijoms;

todél Nyderlandy valdZios institucijy turéty biiti praSoma nepriimti nutarimo, apie kurj pranesta;

$iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

() 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (OL L 404, 2006 12 30, p. 26).

() 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 19242006 dél teiginiy apie maisto produkty
maistingumg ir sveikatinguma (OL L 404, 2006 12 30, p. 9).

() 2015 m. rugséjo 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/127, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 609/2013 papildomas specialiaisiais pradinio ir tolesnio maitinimo kadikiy miiniy sudéties ir informacijos apie juos teikimo
reikalavimais ir su kiidikiy bei mazy vaiky maitinimu susijusios informacijos teikimo reikalavimais (OL L 25, 2016 2 2, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Nyderlandy Karalysté, remdamasi Komisijos neigiamoje nuomongéje ir §iuo sprendimu pateiktomis pastabomis, nepriima
Plataus vartojimo prekiy akto dekreto projekto dél maziems vaikams skirty gérimy ir maziems vaikams skirto pieno, apie

kurj ji prane$¢ Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnij, 7 straipsnio, dél kurio Komisija pateiké
neigiama nuomong, apie kurig Nyderlandy valdzios institucijoms pranesta 2020 m. liepos 28 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje 2022 m. sausio 24 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos naré
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